
На основу одлуке Скупштине, која је одржана дана 08.06.2018.г.доноси се и усваја основни 
текст Статута Рачуноводствене Коморе Србије   

 
 
 
 

С Т А Т У Т 
РАЧУНОВОДСТВЕНА КОМОРА СРБИЈЕ 

 (пречишћен текст) 
 

I. ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 1. 

 
Рачуноводствена Комора  Србије је добровољно и невладино струковно удружење (у 
даљем тексту: Удружење), добровољно удружење ентитета – физичких лица (у даљем 
тексту: ентитет), основано на неодређено време ради остваривања циљева унапређења и 
усклађивања у области рачуноводствених послова. 

 
Члан 2. 

 
Назив Удружења на српском језику и ћириличном писму је: Рачуноводствена Комора Србије 
 
Скраћени назив удружења: РКС 
 
Назив Удружења на енглеском језику: Accounting Chamber of Serbia 
 
Седиште Удружења је у Београду, Стеријина 7/4, 11060 Београд-Палилула. 
 

Члан 3. 

 
Делатност Удружења је: 94.12 - Делатност струковних удружења. 
 
Удружење своју делатност остварује на територији Републике Србије. 

 
Члан 4. 

 
 
Удружење, Рачуноводствена Комора Србије може имати свој знак. 

 
Члан 5. 

 
За своје обавезе Удружење одговара целокупном својом имовином. 



II. ЦИЉЕВИ УДРУЖЕЊА 
 

Члан 6. 

 

Циљеви Удружења су: 
 

1.  Допринос побољшању статуса рачуноводствене професије 
2. Успостављање сарадње са државним органима и организацијама ради унапређења                                    

услова рада рачуноводствене професије на свим нивоима 
3. Иницирање доношења нових прописа и измене постојећих прописа у области 

рачуноводства и пореског система као и других прописа од значаја за адекатније вођење 

пословних књига и састављање и достављање  финансијских извештаја; 

4. Допринос квалитетнијем пружању рачуноводствених услуга у циљу заштите капитала 

пореских обвезника и повећања нивоа рачуноводствене професије; 

5. Допринос у циљу заштите рачуновођа од кривичне одговорности  и евентуалног 

губљења права на рад; 

6. Упознавање чланова удружења о обавезама које произилазе из ИФАЦ-овог етичког 

кодекса и Статута Удружења; 

7. Информисање чланова удружења као и  осталих пореских обвезника и шире јавности о 

стању у рачуноводственој професији, прописима који се доносе  и мерама које се 

иницирају и предузимају у циљу побољшања статуса ове професије; 

8. Организовање панела  на разне теме, на којима ће учествовати чланови удружења и 

гости, преставници институција, на основу предложеног дневног реда, у циљу 

промотивних  активности, инцирања унапређења услова за рад рачуноводствене 

професије и боље комуникације са државним инститицијама, надлежним 

министарствима, Пореском управом, Фондом ПИО, АПР-ом, ЦРОСО, Управом за 

спречавање прања новца итд; 

9. Дефинисање нивоа услуга које врше рачуновође и њихово адекватно вредновање 

према уговору о раду, односно у складу са облигационим уговором о вођењу пословних 

књига; 

10. Сузбијање нелојалне конкуренције и рада на црно, рачуновођа; 

11. Промовисање етичког кодекса и професионалних и моралних начела у раду рачуновођа 

и њиховој међусобној комуникацији; 

12. Организовање испита за проверу знања и издавање лиценце Рачуноводствене Коморе 

Србије, за рад рачуновођа, која ће важити за период једне извештајне године( у складу 

са едукацијом, обнављаће се за наредну годину); 

13. Иницирање увођења Јединственог регистра имаоца електронских сертификата за         

електронски потпис у циљу сузбијања рада на црно; 

14. Остваривње других циљева од значаја за подизање нивоа рачуноводствене професије у 

Србији у циљу подизања квалитета финансијских и пореских извештаја, које рачуновође 

састављају за пореске обвезнике, што јесте јавни интерес. 

 

Члан 7. 



 
Ради остваривања својих циљева Удружење нарочито: 

 

- Сарађује са другим удружењима у Србији, удружењима рачуновођа и пореских 

саветника у иностранству и међународним организација које удружују рачуновође.  
- Сарађује са факултетима и другим стручним и научним установама у земљи и 

иностранству, као и са државним органима и организацијама у циљу решавања 

кључних питања рада чланова Удружења.  
- Организује панеле, трибине, односно јавне расправе и позива представнике 

институција законодавне и извршне власти. 

 

III. ЧЛАНСТВО 
 

Члан 8. 

 

Чланови Удружења могу бити физичка лица са високом, вишом и средњом стручном 

спремом, који раде дуже од три године на пословима рачуноводства по уговору о раду или 

као пружаоци рачуноводствених услуга под шифром делатности 69.20. Чланови треба да су 

заинтересовани за развој и унапређење и пружање услуга из области рачуноводства и који 

добровољно приступе у чланство и прихвате циљеве Удружења и Статут.  

Чланови удружења не могу бити кривично кажњавани или према којима је покренут 

кривични поступак. 

Руководиоци у органима управљања могу бити са вишом, високом и магистеријем и 

оствареним досадашњим изузетним резулатима у области рачуноводства. Изузетно у 

органима управљања у првом сазиву оснивачке скупштине, може бити изабран преставник 

са средњом школом који је дао изузетан допринос оснивању удружења. 



 

Рачуноводстевна Комора Србије ће активно радити на иницирању уређености 

рачуноводствене пропфесије у законком оквиру као и едукацији рачуновођа у Србији, која 

је неопходна да би се адекватно применили прописи, водиле исправно пословне књиге и 

саставили и доставили  тачни финансијски и порески извештаји. 

 
Члан 9. 

 
Захтев за пријем у чланство подноси се на посебном обрасцу – приступници, који ће бити 
објављен и на порталу Рачуноводствене Коморе Србије. 
 

Члан 10. 

 

Удружење води матичну књигу евиденције чланова. У матичну књигу евиденције чланова 

Удружења уносе се подаци о сваком члану, који су наведени у приступници. 

 
Матична књига евиденције чланова, води се у електронском облику или на други, писани, 

прикладан начин. Матична књига евиденције чланова чува се у седишту Удружења. 

 
Члан 11. 

 
Права чланова Удружења су: 
 

- Да равноправно са другим члановима учествују у остваривању циљева Удружења.  
- Учествују у раду Удружења непосредно и преко органа Удружења.  
- Да бирају и буду бирани у органе Удружења.  
- Да буду информисани и учествују у активностима Удружења. 

 

Обавезе чланова су: 

 

- Активно учешће, у остваривању циљева Удружења и раду органа Удружења, у 

складу са овим статутом.  
- Да се придржавају у свом професионалном раду закона, овог Статута, Етичког 

кодекса за рачуновође  и друге законске, подзаконске и професионалне регулативе.  
- Да уредно плаћају чланарину.  
- Да обављају и друге послове које им повере органи Удружења. 

 

Чланови Удружења су одговорни за неизвршење својих чланских обавеза, у складу са овим 

статутом. 

 
Члан 12. 

 
Чланови плаћају годишњу чланарину. 

 

Одлуком о утврђивању износа годишње чланарине, Управни одбор утврђује и рокове и 

начин плаћања. 

 
Члан 13. 

 

Својство члана Удружења, независно од његове воље и воље органа Удружења, престаје у 

следећим случајевима и то: 

 
- Искључењем члана Удружења због повреде Статута, Етичког кодекса, изречене 

кривичне казне  и због повреде друге професионалне регулативе 



- Због неплаћања чланарине  
- Добровољним иступом из чланства у Удружењу 

 
Члан 14. 

 

Члану, који није измирио обавезу плаћања чланарине и 60 дана након рока одређеног за 

плаћање чланарине, престаје чланство у Удружењу по аутоматизму и тада му престају и сва 

права и обавезе и то истеком 60. дана од рока одређеног за плаћање чланарине. 

 
Члан 15. 

 
Члан, који жели да иступи из чланства у Удружењу, подноси Удружењу писани захтев, који 
није потребно посебно образлагати. 

 

Председник Удружења ће констатовати иступање из чланства и извршити упис забележбе у 

Матичну књигу чланова о иступању из чланства у Удружењу. 

 
Члан 16. 

 
Члан може бити искључен из Удружења ако је његово деловање неспојиво са циљевима 
Удружења, противно Статуту и другим актима Удружења, те позитивним прописима 
Републике Србије или својим деловањем наноси материјалну или моралну штету 
Удружењу. 

 
Поступак искључења покреће председник Удружења или најмање три члана Удружења 
образложеним захтевом за искључење. 

 
Одлуку о искључењу доноси Статутарна комисија већином гласова чланова Статутарне 
комисије. Пре доношења одлуке Статутарна комисија ће позвати члана да се изјасни о 
предлогу за његово искључење. 

 
Статутарна комисија ће позвати и подносиоца предлога да евентуално пружи додатна 
објашњења и достави додатне доказе. 

 
Члан има право да ангажује пуномоћника, који ће заједно са њим присуствовати седници 
Статутарне комисије. Статутарна комисија на седници води записник. После изјашњавања 
свих страна и изношења доказа Статутарна комисија ће донети одлуку. 

 
Статутарна комисија је дужна да донесе писану одлуку у року од три дана од дана 
одржавања седнице, а у наредном року од осам дана је дужна да подносиоцу предлога и 
члану достави писани отправак одлуке са образложењем. 

 
Незадовољна страна може поднети приговор Управном одбору Удружења у року од 15 дана 
од дана пријема одлуке. 

 
Управни одбор ће на првом заседању донети одлуку о приговору. Одлуку по приговору 
Управни одбор доноси већином гласова присутних чланова, с тим да о приговору и одлуци 
по приговору не могу гласати подносиоци предлога и члан против кога је покренут поступак 
искључења. 

 
Одлука Управног одбора је коначна и против ње може бити покренут поступак пред судом у 
року од 30 дана од дана пријема отправка одлуке Управног одбора. 

 
После коначне одлуке којом је дошло до искључења, сходно ће се применити одредбе 
Статута о иступу члана. 



IV. ОРГАНИ УДРУЖЕЊА 
 

Члан 17. 

 
Органи Удружења су: 
 

1. Скупштина, као највиши орган Удружења.  
2. Председник Удружења, као орган руковођења, заступања и представљања 

Удружења.  
3. Управни одбор, као орган управљања Удружењем.  
4. Надзорни одбор, као орган надзора и контроле над радом Управног одбора и 

Председника Удружења.  
5. Статутарна комисија, као орган за решавање статутарних питања. 
6. Извршни секретар Удружења. 

 

СКУПШТИНА 
 

Члан 18. 
 
Скупштина Удружења (у даљем тексту Скупштина) је највиши орган Удружења. 

 
Скупштину чине чланови Удружења. Сваки члан Скупштине има један глас приликом 
одлучивања. 

 
Редовна седница Скупштине Удружења сазива се најмање једанпут годишње. Скупштина 
може да заседа ако је присутна већина од укупног броја чланова. У случају да Скупштина 
нема кворума, потребно је сачекати додатних 15 минута и након истека 15 минута Скупштина 
има кворум ако је на Скупштини присутнo најмање десет чланова Скупштине. 

 
Скупштина доноси одлуке већином гласова присутних чланова. 

 
Седнице Скупштине сазива и њеним радом руководи председник Скупштине. Мандат 
председника Скупштине траје четири године. 

 
Седница Скупштине се сазива на предлог председника Скупштине, Председника Удружења, 
или на захтев најмање једне трећине свих чланова. 

 
Сазивање Скупштине може тражити и Надзорни одбор, па је у том случају председник 
Скупштине дужан да сазове Скупштину у року од 30 дана. 
 
 

 

Члан 19. 

 
Скупштина одлучује о следећем: 

 
1. Доноси Статут, као и измене и допуне Статута.  
2. Доноси Пословник о раду скупштине. з 
3. Препоручује обавезну примену  Етички кодекс за рачуновође чланове коморе.  
4. Утврђује развојну политику и доноси план и програм рада Удружења.  
5. Разматра и усваја финансијски план и годишњи финансијски извештај Удружења.  
6. Бира и разрешава лице овлашћено за заступање Удружења.  
7. Бира и разрешава чланове Управног одбора Удружења.  
8. Бира и разрешава чланове и председника Надзорног одбора Удружења. 



9. Бира и разрешава чланове и председника Статутарне комисије Удружења.  
10. Бира и разрешава Председника Удружења.  
11. Бира и разрешава председника Скупштине Удружења.  
12. Бира и разрешава Извршног секретара Удружења.  
13. Разматра и усваја, најмање једном годишње, извештаје Управног одбора, Надзорног 

одбора и Председника Удружења.  
14. Одлучује о удруживању у савезе или међународне организације које окупљају 

рачуновођеа односно међународне организације удружења рачуновођа.  
15. Одлучује о промени седишта Удружења и о знаку Удружења.  
16. Доноси одлуку о престанку рада Удружења.  
17. Доноси планове и програме рада.  
18. Одлучује о промени назива Удружења.  
19. Одлучује о статутарним променама Удружења. 

 
Члан 20. 

 

Скупштина одлучује јавним гласањем, већином гласова присутних чланова. Ако се чланови 

Скупштине договоре може скупштина да одлучује и тајним гласањем. 

 
За одлуку о изменама и допунама Статута, статутарним променама и престанку рада 

Удружења, неопходна је двотрећинска већина гласова присутних чланова. 

 
Чланови Скупштине – физичка лица своја права у Скупштини остварују непосредно. 
 

УПРАВНИ ОДБОР 
 

Члан 21. 

 
Управни одбор је орган управљања Удружења. Управни одбор има 12 (дванаест) чланова, 
од којих 8 (осам) чланова бира Скупштина из редова чланова, три члана као представнике 
институција ( по један члан из Пореске управе, Фонда ПИО, ЦРОСО), а дванаести члан је 
председник Удружења, који је уједно и председник Управног одбора. 

 
Члан Управног одбора се бира на мандатни период од 4 (четири) године са правом да 
поново буде биран. 

 

Заменика председника Управног одбора бира Управни одбор из редова својих чланова, на 
првој седници Управног одбора након седнице Скупштине на којој је изабран. 
 

Члан 22. 
 
Управни одбор може пуноважно одлучивати ако је присутно више од половине чланова. 
 
Одлука се сматра донетом ако је за њу гласало више од половине присутних чланова. 

 
Седницама Управног одбора по потреби присуствује председник Скупштине, председник 
Надзорног одбора као и  Извршни секретар који учествује у раду, али без права 
одлучивања. 
 

 

Члан 23. 
 
Управни одбор има следећа права и обавезе: 

 
1. Спроводи одлуке и закључке Скупштине.  
2. Припрема и утврђује предлоге одлука које доноси Скупштина. 



3. Покреће поступак за измене и допуне Статута, сопственом иницијативом или на 

предлог најмање 2/3 чланова Скупштине и припрема предлог измена и допуна, који 

подноси Скупштини на доношење;  
4. Доноси Пословник о раду Управног одбора.  
5. Бира потпредседника Управног одбора  
6. Доноси Правилник о раду испитне комисије, бира и разрешава чланове испитне 

комисије.  
7. Доноси Правилник о спровођењу испита за професионалног рачуновођу.  
8. Доноси Правилник о лиценци за професионалне рачуновође.  
9. Доноси Правилник о тарифама пружања рачуноовдствених услуга.  
10. Доноси оперативни програм рада Удружења.  
11. Доноси одлуке о набавци, оптерећењу и отуђењу основних средстава.  
12. Доноси и друге одлуке у вези са материјално-финансијским  пословањем  Удружења  

у складу са финансијским планом.  
13. Одлучује о изгледу и садржају чланске карте и других исправа Удружења.  
14. Доноси одлуке о оснивању и организовању подружница, доноси правилник о раду 

ових облика унутрашњег организовања Удружења и даје сагласност на избор 

председника подружнице.  
15. Доноси општа акта и одлуке о унутрашњој организацији Удружења.  
16. Утврђује висину чланарине у складу са економским кретањима и материјалним 

могућностима чланова Удружења.  
17. Доноси коначну одлуку, као другостепени орган, о искључењу члана Удружења из 

чланства Удружења, у складу са овим статутом.  
18. Одлучује о молбама, представкама, приговорима и слично, осим у случајевима када 

се молба, представка или приговор односи на питања која спадају у делокруг рада 

Скупштине или Статутарне комисије.  
19. Доноси одлуке о успостављању професионалне сарадње са другим организацијама  

у складу са позитивним прописима.  
20. Образује комисије, одборе и друга радна тела у оквиру делокруга свога рада и 

доноси правилнике о њиховом раду.  
21. Доноси општи акт и одлуке о додели признања и награда.  
22. Доноси пословник о свом раду.  
23. Доноси одлуке и општа акта који нису у надлежности Скупштине или других органа и 

радних тела Удружења и одлучује о другим питањима и обавља и друге активности, 

које према овом статуту и другим актима Удружења, не спадају у делокруг других 

органа Удружења. 

 
Члан 24. 

 
Чланство у Управном одбору може престати и пре истека мандата и то: 
 

- Оставком члана Управног одбора. 
- Разрешењем од стране Скупштине. 
- Искључењем из чланства Удружења физичког лица. 

 
 

 

Предеседник Скупштине је дужан да, након промене статуса члана Управног одбора, у року 

од шест месеци сазове ванредну седницу Скупштине, ако није пре сазвана редовна 

Скупштина, ради избора новог члана Управног одбора. 



Члан 25. 

 
Седнице Управног одбора сазива и седницама председава председник Удружења, а у 
случају његовог одсуства заменик председника Управног одбора, а у случају одсуства и 
председника и потпредседника члан кога одреде присутни чланови Управног одбора. 

 
Управни одбор доноси одлуке из свог делокруга на седницама, којима присуствује више од 
половине чланова. 
 
Управни одбор одлучује јавним гласањем, већином гласова присутних чланова. 

 

НАДЗОРНИ ОДБОР 
 

Члан 26. 

 

Надзорни одбор контролише финансијско пословање Удружења и без одлагања, 

обавештава Управни одбор о уоченим неправилностима. 

 
Надзорни одбор такође врши надзор и контролу рада Председника Удружења, и Управног 
одбора између два заседања Скупштине. 

 
Надзорни одбор има три члана, које бира Скупштина, на мандатни период од 4 (четири) 
године, са правом да буду поново бирани. 

 
У оквиру својих надлежности, самостално или по иницијативи Скупштине или Председника 
Удружења, Надзорни одбор је овлашћен да врши контролу финансијског пословања и увид 
у сва документа Удружења. 

 
Надзорни одбор најмање једном годишње врши контролу пословања Удружења и о томе 
сачињава извештај, којег подноси Скупштини. 
 
Председника Надзорног одбора бирају чланови Надзорног одбора из својих редова. 

 
Надзорни одбор може пуноважно одлучивати ако су присутни сви чланови. Одлука се 
сматра донетом ако је за њу гласало 2/3 (две трећине) чланова. 
 

 

СТАТУТАРНА КОМИСИЈА 
 

Члан 28. 

 

Статутарна комисија је орган за решавање свих статутарних питања као што су искључење 

чланова и друга статутарна питања. Статутарна комисија има 3 (три) члана које бира 

Скупштина, на мандатни период од 4 (четири) године, из редова чланства. 
 

 
Председника Статутарне комисије бирају чланови Статутарне комисије из својих редова. 
 
Статутарна комисија може пуноважно одлучивати ако је присутно 2/3 чланова. 



Одлука се сматра донетом ако је за њу гласало 2/3 (две трећине) чланова. 

 

ИСПИТНА КОМИСИЈА 
 

Члан 29. 

 
Испитна комисија је стално радно тело Управног одбора. 

 
Испитна комисија, сходно Правилнику о спровођењу испита за професионалног 
рачуновођу, спроводи испит и издаје Лиценце за професионалне рачуновође. 
 
Испитна комисија има 3 (три) члана, које бира Управни одбор. 
 
Мандат испитне комисије траје док траје сваки појединачни испитни рок. 

 
Управни одбор може именовати више испитних комисија у зависности од броја 
пријављених кандидата као и структуре пријављених кандидата. 

 
Чланови комисије могу бити из редова чланства као и из научних и образовних институција 
као што су факултети, научни институти и слично. 
 
Председника Испитне комисије одређује Управни одбор. 
 

 

ПРЕДСЕДНИК УДРУЖЕЊА 
 

Члан 30. 

 

Председник Удружења као орган руковођења, руководи радом Удружења и представља и 

заступа Удружење у правном промету, а има и права и дужности финансијског налогодавца. 

 
Председника Удружења бира и разрешава Скупштина на предлог Управног одбора тајним, 
односно јавним изјашњавањем, на мандатни период од 4 (четири) године без ограничења 
броја мандата. 

 
Председник Удружења може дати оставку или бити разрешен са функције и пре истека 
мандата на сопствени захтев или на основу Одлуке Скупштине. 

 
У случају дуже одсутности Председника Удружења његову функцију ће привремено 
обављати члан Управног одбора којег именује Управни одбор. 
 

 

Члан 31. 
 
Председник Удружења има следећа права и обавезе: 
 

- Руководи радом Удружења и представља и заступа Удружење. 
- Сазива и председава седницама Управног одбора. 
- Контактира са медијима и даје писана или усмена саопштења или изјаве за јавност. 
- Располаже новчаним средствима која се налазе на текућем рачуну Удружења.  
- Саставља извештај о раду Удружења, стицању средстава Удружења и о свом раду и 

подноси га Скупштини.  
- Стара се о законитости рада Удружења.  
- Стара се о истинитом, тачном и уредном вођењу пословних књига Удружења и о 

благовременом састављању финансијских извештаја. 



- Има сва овлашћења из области радно-правних односа.  
- Прати спровођење и извршење одлука и закључака органа Удружења, у складу са 

овим статутом.  
- Потписује општа акта и одлуке, које доноси Скупштина. 

 

ИЗВРШНИ СЕКРЕТАР УДРУЖЕЊА 
 

Члан 32. 

 
За остваривање организационих, логистичких, административних, помоћних и других 
послова, Удружење може имати  Извршног секретара Удружења. 
 
Извршни секретар Удружења није лице у радно-правном односу са Удружењем. 

 
Удружење може са Извршним секретаром Удружења и установом у којој је он запослен, у 
зависности од потребе његовог већег ангажовања, закључивати Уговор о делу или други 
одговарајући уговор за обављање послова Извршног секретара Удружења. О томе одлучује 
Управни одбор. 
 

Члан 33. 
 
Извршни секретар Удружења обавља следеће послове: 

 
- Обавља организационе послове у вези са сазивањем и одржавањем седница органа 

и радних тела Удружења.  
- Стара се о извршењу одлука Скупштине, Управног одбора и радних тела Удружења.  
- Сачињава документа на основу одлука надлежних органа Удружења и доставља их 

члановима и другим органима и установама.  
- Присуствује и учествује у раду свих органа и радних тела Удружења, без права 

одлучивања.  
- Обавља техничку припрему састанака представника Удружења са институцијама 

битним за рад Удружења.  
- Обавља послове уредника Билтена Удружења. 
- Обавља и друге послове које му повери председник и други органи Удружења.  
- Организује и води књигу одлука Скупштине, других органа и радних тела Удружења.  
- Организује и води календар дешавања у Удружењу и информише чланство о 

дешавањима.  
- Организује и води базу података о свим релевантним чињеницама, битним за 

постојање и рад Удружења. 

 

V. ПОДРУЖНИЦЕ 
 

Члан 34. 

 
Ради што потпунијег остваривања циљева Удружења, а као непосреднији облик деловања 
ван седишта Удружења, могу бити у саставу Удружења основане подружнице. 

 
Управни одбор доноси одлуку о оснивању подружнице и именује секретара подружнице. 



Члан 35. 

 

Одлука којом Удружење оснива подружницу обавезно садржи подручје на којем ће 

подружница деловати, као и седиште подружнице. Под подручјем се подразумева 

територија општине, више општина, града или округа. 

 
Члан 36. 

 
Чланови подружнице организују активности према својим потребама и специфичностима а 
у складу са циљевима и Статутом . 

 
Секретар подружнице сарађује са Председником Удружења у остваривању циљева 
Удружења и за свој рад је непосредно одговоран Председнику Удружења. 

 
Члан 37. 

 
Средства која подружница оствари путем својих активности, биће наменски коришћена ради 
остваривања задатака и циљева те подружнице, у проценту који утврђује Управни одбор 
Удружења. 

 

VI. ФИНАНСИЈСКО ПОСЛОВАЊЕ УДРУЖЕЊА 
 

Члан 38. 

 
Удружење стиче финансијска и друга средства од чланарине, добровољних прилога, 
поклона, завештања, донација, финансијских субвенција, израђених пројеката, пружања 
услуга члановима и нечлановима, котизације за семинаре и друге облике организовања 
стручних скупова, као и из других извора на законом дозвољен начин. 

 
 
Трошкови пословања се покривају из чланарина и осталих прихода оставрених на 

тржишту. 

 
Скупштина доноси финансијски план Удружења најкасније месец дана пре почетка године за 
коју га доноси. 

 
Ако финансијски план не буде усвојен пре почетка године на коју се доноси, Управни одбор 
доноси одлуку о привременом финансирању. 
 

 

Члан 39. 
 
Вишак прихода над расходима, исказан по коначном годишњем финансијском обрачуну, 
биће распоређен одлуком Управног одбора, у складу са позитивним прописима. 

 
Добит, остварена обављањем делатности Удружења може бити коришћена искључиво за 
остваривање циљева Удружења, укључујући и трошкове редовног рада Удружења, као и за 
сопствено учешће у финансирању пројеката, чији аутори нису чланови Удружења, за које 
нађе да су у складу са циљевима Удружења, или да могу позитивно утицати на остваривање 
циљева Удружења. 



VII. ЧЛАНСТВО У МЕЂУНАРОДНИМ ОРГАНИЗАЦИЈАМА 
 

Члан 40. 

 

Удружење може да се учлани у савезе или међународне организације професионалних 
рачуновођа, о чему одлучује Скупштина Удружења. 

 

VIII. ОБАВЕШТАВАЊЕ ЈАВНОСТИ 

 

Члан 41. 
 
Рад Удружења је јаван. 

 
О раду Удружења јавност може бити обавештена упућивањем позива медијима да 
присуствују активностима у огранизацији Удружења, путем конференција за штампу, 
објављивањем саопштења, промотивних и информативних публикација као и путем 
интернет сајта Удружења. 

 

Писана или усмена саопштења или изјаве за јавност су у искључивој надлежности 
Председника Удружења. Председник Удружења може овластити председника Скупштине 
Удружења, или члана неког другог органа или радних тела Удружења да, уз претходне 
консултације са Председником Удружења, иступа у јавности у име Удружења. 

 

IX. ПРЕСТАНАК РАДА УДРУЖЕЊА 
 

Члан 42. 
 
Удружење престаје са радом када одлуку о томе донесе Скупштина. 

 
Скупштина може донети одлуку о престанку рада Удружења уколико процени да већина 
чланова више нема интереса да остварује своје циљеве преко Удружења. Удружење 
престаје са радом ако му је забрањен рад из разлога утврђених законом. 

 
Члан 43. 

 
Одлуку о престанку рада Удружења на предлог Управног одбора доноси Скупштина. 

 
Образложени писани предлог Управни одбор доставља председнику Скупштине, који ће 
сваком члану извршити доставу копије предлога. 

 
Одлука Скупштине о престанку рада Удружења ће бити донета на начин и у поступку, који је 
утврђен за рад и одлучивање Скупштине. 

 

У случају да Удружење престаје са радом због доношења одлуке надлежног државног 
органа о забрани рада удружења, Скупштина ће то својом одлуком само констатовати. 



Члан 44. 

 
У случају престанка рада Удружења, имовина Удружења ће бити распоређена у складу 
са тада важећим прописима, који регулишу постојање и рад Удружења. 
 

 

X. ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ СТАТУТА 
 

Члан 45. 

 
Иницијативу за измене и допуне Статута могу покренути Скупштина, Управни одбор, 
Надзорни одбор, подружница и Председник Удружења. 

 
Нацрт измена и допуна Статута уз детаљно образложење утврђује Председник Удружења у 
року од 30 дана од дана пријема иницијативе и доставља га Управном одбору. 

 
У року од 30 дана од дана пријема нацрта измена и допуна Статута, Управни одбор утврђује 
предлог измена и допуна Статута и доставља га Скупштини на доношење. 

 
Одредбе овог члана ће бити сходно примењиване и на доношење других општих аката 
Удружења, те и на њихове измене и допуне. 
 

Члан 46. 

 
Измене и допуне Статута ступају на снагу у року од 8 (осам) дана од дана објављивања на 
интернет страници Удружења. 
 

Члан 47. 

 
На сва питања која нису регулисана овим статутом непосредно ће се примењивати 
одредбе Закона о удружењима. 
 

Члан 48. 
 

Овај статут ступа на снагу даном доношења на оснивачкој скупштини Удружења. 
 

 

Председник Удружења 
 
 
 
Београд, 08.06.2018.г. 

  



Based on the decision of the National Assembly of Serbia, held on 08.06.2018 the basic text of 

the Statute of the Accounting Chamber of Serbia is passed and accepted 

STATUTE 

ACCOUNTING CHAMBER OF SERBIA 

(Consolidated Text) 

 

I General Terms 

Article 1 

The Accounting Chamber of Serbia is a voluntary and non-governmental professional 

association (hereinafter referred to as the Association), a voluntary association of entities - 

natural persons (hereinafter referred to as the entity), established for an indefinite period of 

time to achieve the goals of advancement and harmonization in the field of accounting. 

Article 2 

The name of the Association in Serbian language and Serbian Cyrillic script is: Рачуноводствена 

Комора Србије 

Abbreviation of Association’s name: RKS  

The name of the Association in English is: Accounting Chamber of Serbia  

The headquarters of the Association are in Belgrade, 7/4 Sterijina st., 11060 Belgrade-Palilula 

Article 3 

Business activity of the Association is: 94.12 - Activity of professional associations.  

The Association operates in the territory of the Republic of Serbia. 

Article 4 

The Association, Accounting Chamber of Serbia may have its own sign. 

Article 5 

The Association is responsible for its obligations with all its assets. 

 



II Goals of the Association 

Article 6 

1. Contributing to improving the status of the accounting profession;  

2. Establishing cooperation with government bodies and organizations to improve the working 

conditions of the accounting profession on all levels; 

3. Initiating the enactment of new regulations and amending the existing regulations in the field 

of accounting and tax system, as well as other regulations of importance for the adequate 

handling of business records and the assembling and submission of financial reports; 

4. Contribution to a better provision of accounting services in order to protect taxpayers' capital 

and increase of the level of the accounting profession; 

5. Contribution in order to protect accountants from criminal liability and eventual loss of the 

right to work; 

6. Familiarization of the members of the Association with the obligations arising from IFAC’s 

Ethical Code and the Articles of Association (alt. Statute of the Association); 

7. Informing members of the Association as well as other taxpayers and the general public 

about the situation in the accounting profession, regulations which are being passed and 

measures that are initiated and taken to improve the status of the profession; 

8. Organizing panels on various topics, which will be attended by members of the Association 

and guests, representatives of institutions, based on the proposed agenda, with the goal of 

promotional activities, initiating improvement of conditions for working in the accounting 

profession and better communication with state institutions, competent ministries, Tax 

Administration, Pension and Disability Insurance Fund of the Republic of Serbia, Business 

Registers Agency, Central Registry of Compulsory Social Insurance, Administration for the 

Prevention of Money Laundering, etc; 

9. Defining the level of services provided by the accountants and their adequate valuation 

according to the employment contract, respectively, in accordance with the obligatory contract 

on handling business records;  

10. Suppressing unfair competition and undeclared work among accountants; 

11. Promoting ethical code and professional and moral principles in the work of accountants 

and their communication; 



12. Organization of testing for examination and licensing of the Accounting Chamber of Serbia, 

for the work of accountants, which will be valid for a period of one reporting year (in 

accordance with education, it will be renewed for the next year); 

13. Initiating the introduction of the Unified Registration System for those who have electronic 

certificates for their electronic signatures in order to suppress undeclared work; 

14. Achieving other goals of importance for raising the level of the accounting profession in 

Serbia in order to raise the quality of financial and tax reports compiled by accountants for 

taxpayers, which is in the public interest. 

Article 7 

In order to achieve its goals, the Association in particular: 

-Cooperates with other associations in Serbia, associations of accountants and tax advisers 

abroad and international organizations that connect accountants. 

-Collaborates with faculties and other professional and scientific institutions in the country and 

abroad, as well as with state bodies and organizations in order to resolve key issues regarding 

the work of the members of the Association. 

-Organizes panels, discussions and public debates and invites representatives of legislative and 

executive institutions. 

 

III Membership 

Article 8 

Members of the Association can be natural persons with faculty, college and secondary 

education, who have been working for more than three years in accounting profession under 

an employment contract or as providers of accounting services under activity code 69.20. 

Members should be interested in developing, improving and providing accounting services and 

should be those who voluntarily join and accept the goals of the Association and the Articles of 

Association (alt. Statute of the Association);  

The members of the association should not be previously criminally penalized or prosecuted. 

 



Executives in management bodies can be those who have a faculty, college and master's degree 

and have achieved remarkable results so far in the accounting field. Exceptionally in the 

governing bodies in the first convocation of the founding assembly, a representative with a 

secondary school can be elected if they have made a remarkable contribution to the founding 

of the Association. 

Accounting Chamber of Serbia will actively work to initiate the regulations of the accounting 

profession within the legal framework and education of accountants in Serbia, which is 

necessary in order to properly enforce regulations, maintain proper business records, and 

assemble and submit accurate financial and tax reports. 

Article 9 

The application for membership is submitted via special application form, which will be 

published on the portal of the Accounting Chamber of Serbia. 

Article 10 

The Association keeps a registry of members' records. The registry of records of the members 

of the Association includes the information on each member, which is indicated in the 

application form. The registry of members' records is kept in electronic form or in any other 

written, appropriate form. The register of members' records is kept at the headquarters of the 

Association. 

Article 11 

The rights of the Association members are to: 

-Participate equally with other members in achieving the goals of the Association. 

-Participate in the work of the Association directly and through the bodies of the Association. 

-Elect and be elected into the bodies of the Association. 

-Be informed and participate in the activities of the Association. 

 

The obligations of the members are to: 

-Actively participate in the achievement of goals of the Association and the work of the bodies 

of the Association, in accordance with this Statute. 



-Abide by the law as well as this Statute, Ethical Code for Accountants, and other legal, 

regulatory and professional regulations while performing their professional work. 

-Regularly pay the membership fee. 

-Perform other tasks entrusted to them by the bodies of the Association. 

The members of the Association are responsible for the failure to fulfill their membership 

obligations, in accordance with this Statute. 

Article 12 

Members pay an annual membership fee. 

By the decision of determining the amount of the annual membership fee, the Management 

board determines both the deadlines and the method of payment. 

Article 13 

Being a member of the Association, regardless of member’s will and the will of the body of the 

Association, ceases in the following cases: 

-Exclusion of a member of the Association for violation of the Statute, Ethical Code, sentencing 

and violation of other professional regulations. 

-Not paying the membership fee 

-Voluntary resignation from membership in the Association 

Article 14 

Member who has not settled the obligation to pay the membership fee 60 days after the 

deadline set for payment of it automatically ceases to be a member of the Association and 

upon the expiration of the 60th day from the deadline set for payment of the membership fee 

all of member’s rights and obligations expire. 

Article 15 

A member who wishes to withdraw from membership in the Association submits a written 

request to the Association, which does not need to be further explained.  

The President of the Association will note the member’s withdrawal and record the entry on 

withdrawal from membership in the Association in the Registry of members' records. 

 



Article 16 

Member can be expelled from the Association if their actions are incompatible with the goals of 

the Association, contrary to the Statute and other acts of the Association, with positive 

regulations of the Republic of Serbia, or if their actions cause material or moral damage to the 

Association. 

The expulsion procedure is initiated by the President of the Association or at least three 

members of the Association with a reasonable request for exclusion. 

The decision on exclusion is made by the Statutory Committee by a majority vote of the 

members of the Statutory Committee. Before making the decision, the Statutory Committee 

will invite the member to state their thoughts on the possibility of exclusion. 

The Statutory Committee will also invite the applicant to provide further explanations and 

additional evidence. 

The member has the right to hire a proxy, who will attend the meeting of the Statutory 

Committee with them. The Statutory Committee keeps a record of the meeting. The Statutory 

Committee will make a decision after all parties have given their views and presented their 

evidence. 

The Statutory Committee is obliged to make a written decision within three days from the day 

of the meeting, and within the next eight days it is obliged to provide the applicant and the 

member with a written explanation of the decision with explanation. 

The dissatisfied party can file a complaint to the Management Board of the Association within 

15 days from the date of receipt of the decision. 

The Management Board will decide on the objection at the first meeting. The Management 

Board makes a decision on the objection by a majority vote of the present members, with the 

exception of the applicant and the member against whom the exclusion procedure is initiated.  

The decision of the Management Board is final and can be brought before the court within 30 

days from the date of receipt of the corrective decision of the Board. 

Following the final decision granting the exclusion, the regulations of the Statute on the 

member's departure will apply accordingly.  

 

 



IV Bodies of the Association 

Article 17 

The bodies of the Association are: 

1. The Assembly, as the highest body of the Association. 

2. The President of the Association, as the body of leadership, management and representation 

of the Association. 

3. The Management Board, as the governing body of the Association. 

4. Supervisory Board, as the body of supervision and control over the work of the Management 

Board and the President of the Association. 

5. The Statutory Committee, as a body for resolving statutory issues. 

6. Executive Secretary of the Association. 

 

ASSEMBLY 

Article 18 

The Assembly of the Association (hereinafter referred to as the Assembly) is the highest body of 

the Association. 

The Assembly is composed of members of the Association. Each member of the Assembly has 

the right of one vote when deciding. 

The regular meeting of the Assembly is convened at least once a year. The Assembly can meet if 

the majority of the total number of members is present. In case that the Assembly does not 

have a quorum, an additional 15 minutes are provided and after the expiry of those 15 minutes 

the Assembly has a quorum if at least ten members of the Assembly are present at the 

Assembly. 

The Assembly makes decisions by a majority vote of the members present. 

The meetings of the Assembly are convened and led by the President of the Assembly. The 

term of office of the President of the Assembly is four years. 



The meeting of the Assembly is convened at the proposal of the President of the Assembly, the 

President of the Association, or at the request of at least one third of all members. 

A meeting of the Assembly can also be convened at the proposal of the Supervisory Board, in 

which case the President of the Assembly is obliged to convene the Assembly within 30 days. 

Article 19 

The Assembly decides on the following: 

1. Passes the Statute, as well as amendments to the Statute. 

2. Passes the Rules of Procedure of the Assembly. 

3. Recommends the mandatory application of the Ethical Code for Chamber’s accountant 

members. 

4. Determines the development policy and adopts the plan and program of work of the 

Association. 

5. Considers and approves the financial plan and annual financial report of the Association. 

6. Selects and dismisses the person authorized to represent the Association. 

7. Elects and dismisses members of the Management Board of the Association. 

8. Elects and dismisses the members and the chairman of the Supervisory Board of the 

Association. 

9. Elects and dismisses members and the chairman of the Statutory Committee of the 

Association.  

10. Elects and dismisses the President of the Association. 

11. Elects and dismisses the President of the Assembly of the Association. 

12. Elects and dismisses the Executive Secretary of the Association. 

13. Considers and approves at least once a year the reports of the Management Board, the 

Supervisory Board and the President of the Association. 

14. Decides to join associations or international organizations that bring together accountants 

as well as international association organizations of accountants. 



15. Decides on the change of the headquarters of the Association and on the sign of the 

Association. 

16. Decides on termination of the Association. 

17. Accepts work plans and programs. 

18. Decides to change the name of the Association. 

19. Decides on the statutory changes of the Association. 

Article 20 

The Assembly decides by a public vote, by a majority of the votes by the members present. If 

the members of the Assembly agree, the Assembly may also decide by a ballot. 

The decision on amendments to the Statute, statutory changes and termination of the 

Association's work requires a two-thirds majority of the members present. 

Members of the Assembly – natural persons directly realize their rights in the Assembly. 

 

MANAGEMENT BOARD 

Article 21 

The Management Board is the governing body of the Association. The Management Board has 

12 (twelve) members, of which 8 (eight) are elected by the Assembly from among its members, 

three members as representatives of institutions (one each from the Tax Administration, 

Pension and Disability Insurance Fund of the Republic of Serbia, Central Registry of Compulsory 

Social Insurance), and the twelfth member is the President of the Association, who is also the 

chairman of the Management Board. 

A member of the Management Board is elected for a term of 4 (four) years with the right to be 

re-elected. 

The Vice-President of the Management Board is elected by the Management Board from 

among its members, at the first session of the Management Board after the meeting of the 

Assembly at which they were elected. 

 

 



Article 22 

The Management Board can make valid decisions if more than half of the members are present. 

A decision is considered accepted if more than half of the members present voted for it. 

If necessary, the meetings of the Management Board are attended by the President of the 

Assembly, the President of the Supervisory Board and the Executive Secretary who participates 

in the work, but without the right to decide. 

Article 23 

The Board of Directors has the following rights and obligations, it: 

1. Implements the decisions and conclusions of the Assembly. 

2. Prepares and establishes proposals for decisions made by the Assembly. 

3. Initiates the procedure for amendments to the Statute, on its own initiative or at the 

proposal of at least 2/3 of the members of the Assembly and prepares the proposal of 

amendments, which it submits to the Assembly for adoption; 

4. Adopts the Rules of Procedure of the Management Board. 

5. Elects the Vice-President of the Management Board.  

6. Adopts the Rules of Procedure of the Examining Committee, elects and dismisses the 

members of the Examining Committee.  

7. Adopts the Rulebook on exams for professional accountants. 

8. Adopts the Rulebook on licenses for professional accountants. 

9. Adopts the Rulebook on rates for the provision of accounting services. 

10. Adopts the operational program of the Association. 

11. Decides on the procurement, encumbrance and alienation of fixed assets. 

12. Makes other decisions regarding the material and financial work of the Association in 

accordance with the financial plan. 

13. Decides on the appearance and content of the membership card and other documents of 

the Association. 



14. Decides on the establishment and organization of subsidiaries, adopts the Rulebook on the 

work of these forms of internal organization of the Association and gives consent to the 

election of the president of the subsidiaries. 

15. Adopts general acts and decisions on the internal organization of the Association. 

16. Determines the membership fee in accordance with the economic situation and material 

capacities of the Association members. 

17. Decides, as a second instance body, on the exclusion of a member of the Association from 

membership of the Association, in accordance with this Statute. 

18. Decides on requests, petitions, complaints and similar acts, except in cases where the 

request, petition or complaint concerns issues that fall within the scope of work of the 

Assembly or the Statutory Committee. 

19. Decides to establish professional cooperation with other organizations in accordance with 

positive regulations. 

20. Establishes boards, committees and other working bodies within the scope of its work and 

issues Rules of Procedure for their work. 

21. Adopts general acts and decisions on acknowledgements and awards. 

22. Adopts its Rules of Procedure. 

23. Adopts decisions and general acts that are not within the competence of the Assembly or 

other bodies and working bodies of the Association and decides on other issues and performs 

other activities, which according to this Statute and other acts of the Association, do not fall 

within the scope of other bodies of the Association. 

Article 24 

Membership in the Management Board can be terminated even before the expiration of their 

term of office by: 

- Resignation of a member of the Management Board. 

- Resolution by the Assembly. 

- Exclusion from membership of the Association of a natural person. 

The President of the Assembly is obliged to convene an extraordinary session of the Assembly, 

after the change of the status of a member of the Management Board, unless a regular 



Assembly has been convened before, in order to elect a new member of the Management 

Board. 

 

SUPERVISORY BOARD 

Article 26 

The Supervisory Board controls the financial operations of the Association and, without delay, 

notifies the Management Board of any irregularities observed. 

The Supervisory Board also supervises and controls the work of the President of the 

Association, and the Management Board between the two meetings of the Assembly. 

The Supervisory Board has three members, elected by the Assembly, for a term of 4 (four) 

years, with the right to be re-elected. 

Within its competence, independently or at the initiative of the Assembly or the President of 

the Association, the Supervisory Board is authorized to control the financial operations and to 

inspect all documents of the Association. 

The Supervisory Board controls the Association's work at least once a year and prepares a 

report which it later submits to the Assembly. 

The Chairman of the Supervisory Board is elected by the members of the Supervisory Board 

from their ranks. 

The Supervisory Board can make valid decisions if all members are present. A decision is 

considered passed if 2/3 (two-thirds) of the members voted for it. 

STATUTORY COMMITTEE 

Article 28 

The Statutory Committee is a body for resolving all statutory issues such as exclusion of 

members and other statutory issues. The Statutory Committee has 3 (three) members elected 

by the Assembly, for a term of 4 (four) years, from the ranks of its membership. 

The chairman of the Statutory Committee is elected by the members of the Statutory 

Committee from their ranks. 

The Statutory Committee can make valid decisions if 2/3 members are present. 



A decision is considered passed if 2/3 (two-thirds) of the members voted for it.  

EXAMINING COMMITTEE 

Article 29 

The Examining Committee is the permanent working body of the Management Board. 

The Examining Committee, in accordance with the Rulebook on the exams for professional 

accountants, conducts the exam and issues licenses for professional accountants. 

The Examining Committee has 3 (three) members, elected by the Management Board.  

The term of office of the Examining Committee lasts for the duration of each individual 

examination period.   

The Management Board may appoint more Examining Committees depending on the number 

of applied candidates and their structure. 

The members of the Committee can be from its membership as well as from scientific and 

educational institutions such as faculties, scientific institutes and similar institutions. 

The President of the Examining Committee is appointed by the Management Board. 

 

PRESIDENT OF THE ASSOCIATION 

Article 30 

The President of the Association as a governing body, manages the work of the Association and 

represents the Association in legal transactions, and has the rights and duties of an authorizing 

officer. 

The President of the Association is elected and dismissed by the Assembly upon the proposal of 

the Management Board by secret or public statement, for a term of 4 (four) years without 

limitation of the number of mandates.  

The President of the Association may resign or be removed from office even before the 

expiration of their term of office at their own request or on the basis of a decision of the 

Assembly. 



In the event of a prolonged absence of the President of the Association, their function will be 

temporarily performed by a member of the Management Board appointed by the Management 

Board. 

Article 31 

The President of the Association has the following rights and obligations: 

-Manages the work of the Association and represents the Association. 

-Convenes and leads the meetings of the Management Board. 

-Contacts the media and makes written or oral statements for the general public. 

-Disposes of funds held in the current account of the Association. 

-Compiles a report on the work of the Association, acquisition of the funds of the Association 

and on their work and submits it to the Assembly. 

-Takes care of the legality of the work of the Association. 

-Ensures true, accurate and proper conduct of business records of the Association as well as 

prompt preparation of the financial statements. 

-Has all the powers in the field of employment relations.  

-Monitors the implementation and enforcement of decisions and conclusions of the bodies of 

the Association, in accordance with this Statute. 

-Signs general acts and decisions adopted by the Assembly. 

 

EXECUTIVE SECRETARY OF THE ASSOCIATION 

Article 32 

For accomplishing organizational, logistical, administrative, auxiliary and other tasks, the 

Association can have the Executive Secretary of the Association. 

The Executive Secretary of the Association is not a person employed by the Association. 

 



The Association can conclude with the Executive Secretary of the Association and the institution 

in which they are employed, depending on the need for their greater involvement, a working 

contract or other appropriate contract for performing the duties of the Executive Secretary of 

the Association. This is decided by the Management Board. 

Article 33 

The Executive Secretary of the Association performs following tasks: 

-Performs organizational tasks related to the convening and holding of meetings of the bodies 

and working bodies of the Association. 

-Takes care of the execution of decisions of the Assembly, the Management Board and the 

working bodies of the Association.  

-Compiles documents based on decisions of the competent bodies of the Association and 

submits them to members and other bodies and institutions. 

-Attends and participates in the work of all bodies and working bodies of the Association, but 

without the right to decide. 

-Performs technical preparation of meetings of representatives of the Association with 

institutions important for the work of the Association. 

-Performs the duties of editor of the Association Bulletin. 

-Performs other tasks entrusted to them by the President and other bodies of the Association. 

-Organizes and maintains a book of decisions of the Assembly, other bodies and working bodies 

of the Association. 

-Organizes and maintains a calendar of events in the Association and informs the membership 

about the events. 

-Organizes and maintains a database of all relevant facts relevant to the existence and 

operation of the Association. 

V SUBSIDIARIES 

Article 34 

In order to achieve the goals of the Association as fully as possible and as a more direct form of 

work outside the headquarters of the Association subsidiaries can be formed within the 

Association.   



The Management Board decides to establish a subsidiary and appoints a secretary for the 

subsidiary.  

Article 35 

The decision by which the Association establishes a subsidiary must contain the area in which 

the subsidiary will work, as well as the headquarters of the subsidiary. An area means the 

territory of a municipality, several municipalities, a city or a district. 

Article 36 

Subsidiary members organize activities according to their needs and specificities in accordance 

with the goals and the Statute.  

The Secretary of the Subsidiary cooperates with the President of the Association in achieving 

the goals of the Association and is directly responsible to the President of the Association for 

their work.  

Article 37 

The funds generated by the subsidiary through its activities will be used for the purpose of 

accomplishing the tasks and goals of that subsidiary, in the percentage determined by the 

Management Board of the Association. 

 

VI FINANCIAL WORK OF THE ASSOCIATION 

Article 38 

The Association obtains financial and other resources from membership fees, voluntary 

contributions, gifts, bequeathing, donations, financial subsidies, already produced projects, 

provision of services to members and non-members, registration fees for seminars and other 

forms of organizing professional meetings, as well as from other sources in legally permitted 

manners. 

Working expenses are covered by membership fees and other revenue generated by the 

market. 

The Assembly adopts the financial plan of the Association not later than one month before the 

beginning of the year for which it is adopted. 



If the financial plan is not adopted before the beginning of the year for which it is adopted, the 

Management Board decides on temporary financing. 

Article 39 

The excess of income over expenses, stated on the final annual financial record, will be 

distributed by decision of the Management Board, in accordance with positive regulations.  

Profits earned through the activities of the Association can be used solely for the achievement 

of the goals of the Association, including the costs of regular work of the Association, as well as 

for its own participation in the financing of projects, whose creators are not members of the 

Association, which it finds to be in accordance with the goals of the Association, or can 

positively influence the achievement of the goals of the Association.  

 

VI MEMBERSHIP IN INTERNATIONAL ORGANIZATIONS 

Article 40 

The Association can join the alliances or international organizations of professional 

accountants, which is decided by the Assembly of the Association. 

 

VIII NOTIFYING THE GENERAL PUBLIC 

Article 41 

The work of the Association is public. 

The public can be informed of the Association’s work by invitation of the media to attend the 

activities of the Association, through press conferences, publication of announcements, 

promotional and informational publications, as well as through the Association's website. 

Written or oral statements or press releases are the sole responsibility of the President of the 

Association. The President of the Association can authorize the President of the Assembly of 

the Association, or a member of another body or working bodies of the Association, to speak in 

public on behalf of the Association, in previous consultation with the President of the 

Association. 

 



IX TERMINATION OF THE ASSOCIATION 

Article 42 

The Association ceases to work when the Assembly decides on it. 

The Assembly may decide to terminate the Association if it deems that most members no 

longer have an interest in pursuing their goals through the Association. The Association ceases 

to work if it is also forbidden to work for reasons regulated by the law. 

Article 43 

The decision on terminating the Association is made by the Assembly on the proposal of the 

Management Board. 

The Management Board submits a reasoned written proposal to the President of the Assembly, 

who then submits a copy of the proposal to each member. 

The decision of the Assembly on terminating the Association is made in a manner and through 

the procedure established for the work and decision of the Assembly. 

In case that the Association ceases to operate due to the decision of the competent state body 

to terminate the work of the Association, the Assembly will only notify others of this by its 

decision. 

Article 44 

In case of the termination of the Association, the assets of the Association will be distributed in 

accordance with the regulations which are legally accepted at the time, which regulate the 

existence and work of the Association. 

X STATUTE AMENDMENTS 

Article 45 

The initiative for amendments to the Statute can be initiated by the Assembly, the 

Management Board, the Supervisory Board, a subsidiary and the President of the Association. 

 

The draft of amendments to the Statute with detailed explanation is determined by the 

President of the Association within 30 days from the day of receipt of the initiative and is then 

submitted to the Management Board. 



Within 30 days from the day of the adoption of the draft of amendments to the Statute, the 

Management Board determines the proposal for amendments to the Statute and submits it to 

the Assembly for adoption. 

The regulations of this Article will be applied accordingly to the adoption of other general acts 

of the Association, as well as to their amendments. 

Article 46 

Amendments to the Statute will be applicable within 8 (eight) days from the date of their 

publication on the Association's website. 

Article 47 

Any issue not regulated by this Statute will be directly applicable to the regulations of the Act 

on Associations. 

Article 48 

This Statute will be applicable on the day of its adoption at the founding assembly of the 

Association. 

 

President of the Association 

Belgrade, the 8th of June, 2018 
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